IMPORTANT!

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire ces consignes avant de faire fonctionner cet apparei

. Lire ces instructions.

. Conserver ces instructions.

. Obéir a tous les avertissements.

. Suivre toutes les instructions.

. Eviter d'utiliser cet appareil 2 proximité de I'eau.
. Nettoyer a l'aide d'un linge sec seulement.

Ne pas boucher les orifices de ventilation. Effectuer
l'installation selon les instructions du fabricant.

. Ne pas installer I'appareil prés d'une source de chaleur comme un
radiateur, un registre de chaleur, une cuisiniére ou tout autre
appareil (y compris les amplificateurs) qui dégage de la chaleur.
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. Ne pas contourner la mesure de sécurité de la fiche polarisée ou de
mise 3 la terre. Une fiche polarisée est dotée de deux lames dont I'une
est plus large que l'autre. Une fiche avec mise a la terre est dotée de
deux lames auxquelles s'ajoute une troisiéme broche de mise  la terre.
La lame large, la troisiéme broche, est fournie pour votre sécurité. Si la
fiche fournie ne rentre pas dans votre prise secteur, consultez un
électricien qui changera votre prise murale obsoléte.
10.Protéger le cordon d'alimentation pour éviter que l'on marche
dessus ou qu'il soit plié en particulier au niveau de la fiche, des prises
de courant de commodité et a l'endroit ot il sort de Iappareil.

11.Utiliser uniquement des équipements/accessoires spécifiés par
le fabricant.

12. L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le chariot, socle,

trépied, support ou table spécifié par le fabricant ou
vendu avec l'appareil. Un appareil utilisé en combinaison avec
un chariot doit &tre déplacé avec soin afin d'éviter les risques
de blessures occasionnées par le renversement de I'appareil.
13.Débrancher cet appareil durant les orages électriques ou lorsqu'il
n'est pas utilisé pour une période de temps prolongée.
14.L'entretien ou la réparation de I'appareil doit étre effectué par
du personnel qualifié uniquement. Il faut faire réparer |'appareil
dés que celui-ci est endommagé d'une fagon quelconque, qu'il
s'agisse du cordon ou de la fiche d'alimentation, si du liquide a
été renversé ou des objets sont tombés dans I'appareil, s'il a
été exposé a la pluie ou a une humidité excessive, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il a subi un choc.
15.Ce produit peut contenir du plomb ou du mercure. La mise au
rebut de ces sub peut étre régl ée par suite de
considérations environnementales. Pour de plus amples
informations concernant la mise au rebut ou le recyclage de
I'appareil, contacter les autorités locales ou I'Electronic
Industries Alliance : www.eiae.org.

16.Dommages nécessitant des réparations - L'appareil doit
étre réparé par du personnel qualifié lorsque :

A. Le cordon ou la fiche d'alimentation est endommagé; ou

B. Des objets sont tombés dans I'appareil ou du liquide a été

renversé a l'intérieur; ou

C. L'appareil a été exposé 2 la pluie; ou
D. L'appareil semble ne pas fonctionner correctement ou
présente un changement de performance marqué; ou

E. L'appareil a subi un choc ou le boitier est endommagé.

17.Inclinaison/stabilité - Tous les postes de télévision doivent
répondre aux normes de sécurité internationales globales
recommandées, relativement aux propriétés d'inclinaison et de
stabilité du boitier.

+ Il ne faut pas compromettre ces normes de construction en
exercant une force excessive sur la partie avant ou supérieure,
susceptible d'entrainer le renversement de I'appareil.

* De plus, ne pas mettre vos enfants ni vous-méme en danger,
en plagant des appareils électroniques ou des jouets sur le
dessus du poste. Ces objets pourraient tomber du
téléviseur et entrainer des dommages ou des blessures.

18.Montage mural ou montage au plafond - Si I'appareil doit

&tre monté au mur ou au plafond, l'installation doit étre

effectuée selon les recommandations du fabricant.

19.Lignes électriques - Une antenne extérieure doit &tre
installée loin des lignes électriques.

20.Mise a la terre d'une antenne extérieure - Si une antenne
extérieure est connectée au récepteur, s'assurer que le
systéme d'antenne est mis a la terre de facon a fournir une
protection contre les surcharges de courant et les charges
statiques accumulées.
L'article 810 du Code national de I'électricité, ANSI/NFPA No.
70-1984, offre des informations relatives a la mise a la terre
correcte du mat et des structures de support, la mise a la
terre de la descente d'antenne vers un dispositif de décharge,
la taille des connecteurs de mise a la terre, I'emplacement du
dispositif de décharge d'antenne, le raccordement des
conducteurs de terre ainsi qu'aux exigences relatives au
conducteur de terre.Voir la figure ci-dessous.

.Pénétration d'objets et de liquide - Prendre tous les soins
nécessaires pour éviter que des objets tombent ou que des
liquides coulent dans le boitier a travers les orifices.

a) Avertissement :Afin de réduire les risques d'incendie ou de
choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie ni a
I'humidité et ne pas placer d'objets remplis de liquide, comme
des vases, sur le dessus de I'appareil.

22.MISE en garde concernant les piles - Pour prévenir la

fuite des piles pouvant entrainer des blessures, des dégats

matériels ou endommager I'appareil :

« Installer toutes les piles de fagon a ce qu'elles correspondent
aux bornes + et -, tel qu'indiqué sur le dispositif.

* Ne pas mélanger les piles (neuves et usagées ou carbone et
alcaline, etc.).

« Retirer les piles du boitier lorsque la télécommande n'est pas
utilisée pendant une période de temps prolongée.

EXEMPLE DE MISE A LA TERRE D'UNE ANTENNE SUIVANT LES RECOMMANDATIONS DU NATIONAL ELECTRICAL CODE (NEC)

ATTACHE DE TERRE

EQUIPEMENT DE SERVICE ELECTRIQUE

FIL D'ENTREE DE L'ANTENNE

_UNITE DE DECHARGE DE LANTENNE
(SECTION NEC 810-20)

'CONDUCTEURS DE MISE A LA
. TERRE (SECTION NEC 810-21)

ATTACHES DE TERRE

SYSTEME ELECTRODE DE TERRE POUR SOURCE
ELECTRIQUE (NEC ART 250, PART H)

Remarque pour les installateurs de systéme de cable : Ce rappel sadresse aux installateurs de systéme de cable afin datrer leur attention sur lartcle 820-40 du code NEC
qui indique la marche 4 suivre pour une mise 4 la terre adéquate et, en particulier, spécifie que le cible de masse doit étre raccordé au systéme de mise 4 Ia terre du batiment, aussi
prés que possible du point d'entrée du cible.




Retournez votre carte d'enregistrement de produit ou enregistrez-vous en ligne a

www.philips.com/usasupport le plus tot possible pour profiter pleinement de

votre achat.

Lenregistrement de votre modeéle auprés de PHILIPS confirme votre éligibilité a tous les bénéfices mentionnés
ci-dessous. Remplissez et retournez votre carte d'enregistrement de produit le plus tét possible ou enregistrez-vous en
ligne @ www.philips.coml/usasupport pour assurer :

*Preuve d’achat
Retournez la carte d’enregistrement ci-
incluse afin de garantir que la date
d’achat de votre produit sera classée
dans nos dossiers et éviter ainsi le besoin
de remplir d'autres formulaires afin
d’obtenir votre service de garantie.

*Avis sur la sécurité
des produits

En enregistrant votre produit, vous serez
avisé - directement par le fabriquant - de
toutes défectuosités compromettant la

sécurité ou de tout retrait du produit du

*Bénéfices addition-
nels

Lenregistrement de votre produit garan-
tit que vous bénéficierez de tous les priv-
ileges auxquels vous avez droit y compris
des offres-rabais spéciales.

marché.

PHILIPS

Nous vous félicitons de votre achat et vous souhaitons
la bienvenue dans la « famille »!

Cher propriétaire d’un produit PHILIPS :

Merci de votre confiance en PHILIPS.Vous avez choisi un pro-
duit de fabrication et de garantie supérieures parmi les meilleurs
disponibles sur le marché. Et nous ferons tout en notre pouvoir
pour que vous soyez pleinement satisfait de votre achat pour
des années a venir.

En tant que membre de la « famille » PHILIPS, vous avez droit a
une protection inégalée par I'une des garanties les plus com-
plétes de l'industrie ainsi qu’a des réseaux de service sans pareil.

De plus, votre achat garantit que vous recevrez toutes les infor-
mations et offres spéciales auxquelles vous avez droit, ainsi
qu’un acces facile a toute une gamme d’accessoires disponibles
via notre réseau de téléachat.

Mais ce qui est encore plus important, vous pouvez compter sur
notre engagement total quand il s’agit de votre entiére satisfac-
tion. C’est notre fagon de vous souhaiter la bienvenue et de
vous remercier de votre investissement dans un produit
PHILIPS.

P.S. Pour bénéficier au maximum de votre produit

PHILIPS, assurez-vous de remplir et de retourner

votre carte d’enregistrement de produit le plus tot
possible ou enregistrez-vous en ligne a

www.philips.com/usasupport

PHILIPS

Sachez reconnditre ces symboles de

sécurité

NE PAS QUVAIR

‘Attention: Afin de préver

ne pa vis.
Toute réparation devrait étre confiée & un personnel qualifié.

Ce symbole « d’éclair » s’applique aux

matériaux non isolés présents dans votre
appareil et pouvant causer un choc électrique.
Pour assurer la sécurité des membres de votre
famille, veuillez ne pas enlever le couvercle de
votre produit.

Les « points d’exclamation » ont pour

but d'attirer votre attention sur des carac-
téristiques a propos desquelles vous devez lire
soigneusement la documentation accompagnant
I'appareil afin d’éviter tout probléme d’exploita-
tion ou d’entretien.
AVERTISSEMENT : Afin de réduire les risques
d'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer
cet appareil a la pluie ou a 'humidité et les objets
remplis de liquide, comme les vases, ne doivent
pas étre placés sur le dessus de I'appareil.
CAUTION : To prevent electric shock, match
wide blade of plug to wide slot, fully insert.
ATTENTION : Pour éviter les chocs élec-
triques, introduire la lame la plus large de la fiche
dans la borne correspondante de la prise et
pousser a fond.

A l'usage du client
Entrez ci-dessous le numéro de série qui se trou-
ve a l'arriére du boitier du dispositif. Conservez
ces informations pour référence ultérieure.
No. de modéle :
No. de série :

Visitez notre site sur le Web a http://www.philips.com/usasupport
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Survol des commandes et des connecteurs
du téléviseur

Commandes latérales

Les commandes latérales se trouvent sur le
coté gauche ou sur le dessus du téléviseur.

1.

VOLUME +/ -

Pour faire augmenter le niveau de
volume, appuyez sur VOLUME +, pour
faire diminuer le niveau de volume,
appuyez sur VOLUME -.

MENU

Pour afficher les menus a I'écran ou
pour quitter les menus a I'écran. Les
boutons CHANNEL + / - peuvent étre
utilisés pour naviguer dans les éléments
de menu. Les boutons VOLUME + /

- peuvent étre utilisés pour sélectionner
les éléments de menu.

CHANNEL +/ -
Pour sélectionner les numéros de canal
vers le haut ou vers le bas.

POWER (Alimentation) ()
Pour mettre le téléviseur hors tension et
sous tension.

CHANNEL + MENU VOLUME +

& POWER

O ) C ) C )

o o0 ©

P —
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Survol des touches et des fonctions
de la télécommande
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TELEVISION

1.

10.
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13.

Bouton d’attente ()

Pour mettre le téléviseur en mode
d’attente s'il est déja sous tension. Ou
pour mettre le téléviseur sous tension s'il
est en mode d’attente.

Bouton SAP (Seconde piste audio)
Pour sélectionner SAP, Stéréo et Mono
forcé.

Bouton de démonstration Pixel Plus
Pour mettre la démonstration de Pixel
Plus en marche ou en arrét. Lorsque Pixel
Plus est mis en marche, un écran partagé
est affiché montrant Pixel Plus en marche
dans une moitié et Pixel Plus en arrét
dans l'autre moitié.

Bouton SURF
Pour faire des sauts de canal entre un
maximum de 8 canaux.

Bouton Auto Sound
Pour sélectionner les réglages de son
définis en usine.

Bouton Incredible Surround

Pour activer le son d’ambiance Incredible
Surround sous le mode stéréo et Spatial
en mode mono.

Boutons de curseur

Pour naviguer et sélectionner les élé-
ments de menu et régler les parameétres
individuels.

Bouton OK
Pour sélectionner des éléments de menu
ou confirmer une sélection.

Bouton MUTE (Sourdine)
Pour mettre le son en marche ou en
arrét.

Boutons Volume
Pour augmenter ou diminuer le volume
du son.

. Ne s’applique pas.
12.

Touches numériques (0-9)
Pour entrer le numéro de canal, régler
I’heure ou la minuterie.

Bouton Status/Exit (Etat/Quitter)
Pour quitter les menus a I’écran.

Ou pour afficher des informations sur le
canal en cours.
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Survol des touches et des fonctions
de la télécommande

14. Bouton Format d’image
Pour faire défiler une liste des formats
d’image disponibles.

15. Bouton AV
Pour afficher la liste de source AV ou H

pour faire défiler la liste de sources AV

en appuyant sur le bouton a plusieurs

reprises. H
16. Bouton CC (Sous-titres)

Pour afficher le réglage actuel des

sous-titres ou pour faire défiler la liste

en appuyant sur le bouton a plusieurs

reprises. ‘

AUTO SOUND
)
G

17. Bouton Auto Picture ‘
Pour sélectionner les réglages d’image
prédéfinis en usine. ‘

CAMBILGHT |
NOFE)
VA :
/‘ H

F

18. Bouton Program List (Liste de
programmes)

. vou || AMBILIGHT
Pour afficher la liste des canaux T —

disponibles que vous pouvez faire défiler
a I'aide des boutons de curseur.

Y

Pour afficher les menus a I'écran et
quitter les menus a I'écran.

20. Boutons CH +/-
Pour sélectionner le numéro de canal H

19. Bouton Menu ‘

vers le haut ou vers le bas.

21. Bouton A/CH (Canal Alternatif)
Pour afficher le dernier canal affiché ainsi H

que le canal en cours. PHILIPS

NOTE: \ TELEVISION 7///‘,‘

Le bouton @) est utilisé pour sélectionner
les éléments de menu ou confirmer votre
sélection.

Vous pouvez également appuyer sur le
bouton » au lieu du bouton @). L’un ou
I'autre bouton fonctionnera dans le méme
contexte. Par souci de briéveté, seul le
bouton sera mentionné dans le manuel de
I'utilisateur.
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Utilisation des menus a I’écran

Avant d’utiliser les menus a 'écran,
sélectionnez la langue des menus.

1. Appuyez sur le bouton @9 pour afficher
les menus a I'écran.

2. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu'a ce que

Installation soit affichée en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Langue.

Les langues disponibles pour votre
téléviseur seront affichées sur
le panneau droit.

4. Appuyez sur le bouton @) pour mettre
la premiere langue en surbrillance ou sur
v pour sélectionner les autres langues
disponibles.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner la langue.

6. Appuyez sur le bouton @ ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

PHILIPS
Pringipal

Couleur

Contraste
Netteté
Temp couleur

Contraste +
NR

PHILIPS

Principal

Langue

Mode Syntoniseur

Programmation auto

Manuel

Nom

Programme fav.

PHILIPS
~ Installation
Anglais
Espagnol
Portugais
Frangais

PHILIPS

— Installation

Langue Anglais
Espagnol

Frangais
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Recherche et mémorisation automatiques de vos canaux

Lorsque vous utilisez le téléviseur pour
la premiére fois, vous devrez réaliser la
recherche manuelle ou automatique de vos

canaux.
D‘ PHILIPS
1. Appuyez sur le bouton pour afficher ~ Principal
les menus a I'écran. Langue

Mode Syntoniseur

Programmation auto

2. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que P

Installation soit affiché en surbrillance. Nom
Programme fav.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Installation.

PHILIPS
— Installation

Appuyez sur OK
pour continuer

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Programmation auto soit affiché en

surbrillance.

PHILIPS
e Programmation auto

5. Appuyez sur le bouton @) pour démarrer -

la Programmation auto.

471 MHz

La programmation automatique
commencera automatiquement sa
recherche des canaux. Lorsque la
recherche est terminée, la barre de
progression disparait de I'écran.

Le premier canal détecté sera affiché a
I’écran.

6. Appuyez sur le bouton @ ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

ASTUCE :

Pour annuler ou interrompre la recherche
automatique, appuyez sur le bouton @D
ou EXIT. Seuls les canaux détectés avant
linterruption seront mémorisés.



Installation manuelle

Vous pouvez régler manuellement le
syntoniseur et le systéme du téléviseur ainsi
que réaliser un réglage fin des canaux.

Modification du mode Syntoniseur

Si vous avez des problémes avec la o PHILIPS
. . . " Principal

programmation automatique pour faire Langue

la recherche de canaux, vous pouvez régler " Niode Syntoniseur

le systéme de syntonisation manuellement. IFEETEL

1. Appuyez sur le bouton pour afficher I Nom
N Programme fav.
les menus a I'écran. _—

2. Appuyez sur le bouton V¥ jusqu’a ce que
Installation soit affiché en surbrillance.

PHILIPS

3. Appuyez sur le bouton @) pour = Instal aion
sélectionner Installation. Ao

. L3 Cabl
4. Appuyez sur le bouton Vv jusqu’a ce =

que Mode Syntoniseur soit affiché en
surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Mode Syntoniseur.

6. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
sélectionner Auto, Antenne ou Cable.

7. Appuyez sur le bouton @) pour choisir
une option.

8. Appuyez sur le bouton ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

Modes Syntoniseur :

* Automatique : le téléviseur pourra e Cable : le téléviseur détectera les
détecter automatiquement si I'entrée de signaux du cable et fera la recherche
signal du céble est présente ou non. de tous les canaux de cablodiffusion

i . disponibles dans votre région.
¢ Antenne : le téléviseur détectera les P 3

signaux de I'antenne et fera la recherche
de tous les canaux de télévision
disponibles dans votre région.



Installation manuelle

Modification du systéme
de télévision

PHILIPS

1. Appuyez sur le bouton @ pour afficher Pringipal
les menus a I'écran. Langue
Mode Syntoniseur
. 9 Programmation auto
2. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que e
Installation soit affiché en surbrillance. Nom

Programme fav.
3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Installation.

{ PHILIPS
~ Installation
Systéme
Réglage fi
4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que -

Manuel soit affiché en surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Manuel.

6. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Systéme. !

~ Manusl
Systeme

PHILIPS

7. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
sélectionner Auto, NTSC, PAL-M ou
PAL-N.

8. Appuyez sur le bouton @) pour choisir
une option.

9. Appuyez sur le bouton ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

Systémes de télévision :

* Automatique : le téléviseur détectera
automatiquement le systéme de
syntonisation.

* NTSC : utilisé principalement en
Amérique du Nord et dans certains pays
de ’Amérique du Sud.

e PAL-M : utilisé au Brésil.

e PAL-N : utilisé en Argentine, Uruguay et
Paraguay.
10



Installation manuelle

Réglage fin de vos canaux

Vous pouvez réaliser un réglage fin de vos
canaux apres en avoir fait la recherche
automatique en utilisant la fonction Réglage
fin.

Passez au numéro de canal pour lequel vous
voulez réaliser un réglage fin.

PHILIPS

Langue

1. Appuyez sur le bouton our afficher 0 Wode Syntoniseur
ppuy P y
les menus a 'écran. Programmation auto

Installation Manuel

Nom

2. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Installation soit affiché en surbrillance.

Programme fav.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Installation.

PHILIPS

Systéme
4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que =

Manuel soit affiché en surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Manuel.

PHILIPS

Réglage fin

6. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’'a ce que
Réglage fin soit affiché en surbrillance.

7. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Réglage fin.

La barre de niveau réglage fin sera
affichée.

8. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
réaliser manuellement le réglage fin de la
réception des canaux.

9. Appuyez sur les boutons @ ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

1"
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Assignation de noms pour vos canaux

Il est possible d’assigner un nom court a vos
canaux grice a la fonction Nom.

1. Appuyez sur le bouton @9 pour afficher
les menus a I'écran.

PHILIPS

. N ~ Principal
2. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que Langue

Installation soit affiché en surbrillance. Mode Syntoniseur

Programmation auto

Manuel

3. A,ppu)"ez sur le bouton. pour -
sélectionner Installation. Programme fav.

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Nom soit affiché en surbrillance.

PHILIPS

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner le premier numéro de canal
de la liste.

" Installation

6. Appuyez sur le bouton @) pour
commencer a assigner un nom a un
numéro de canal.

7. Appuyez sur le bouton » jusqu’a un
curseur bloc rectangulaire est affiché a PHILIPS
c6té du numéro de canal. ___Instllaion

8. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
faire défiler la liste (A-Z, 0-9) pour
sélectionner les caractéres ou numéros a
utiliser pour le nom de canal.

9. Appuyez sur le bouton @) pour faire
déplacer le curseur vers le second espace
et répétez 'étape 7.

PHILIPS
— Installation
002 DOCU

e . ) 03  NOUVELLES
Vous pouvez utiliser une combinaison d’un ——

maximum de 5 caractéres ou nombres

pour assigner un nom a vos canaux. )
007

008
009

10. Appuyez sur le bouton @) pour
mémoriser le nom du canal.
Le numéro et le nom du canal seront
affichés dans la partie supérieure gauche
de I'écran.

11. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.
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Mémorisation de vos canaux favoris

La fonction Programme favori vous
permet de mémoriser seulement les canaux
de votre choix dans votre liste favorite a
laquelle vous pouvez accéder a 'aide des

boutons de canal de la télécommande. " PHILIPS
1. Appuyez sur le bouton @ pour afficher Moo
les menus a I'écran. Mode Syntoniseur
Programmation auto
2. Appuyez sur le Pouton V jusqu'a ce que =
Installation soit affiché en surbrillance. Programme fav.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Installation.

PHILIPS

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce
que Programme Fav. soit affiché en
surbrillance.

~ Installation

La liste des numéros de canal est affichée
sur le panneau droit.
Tous les numéros de canal sont dotés l
d’une coche (¥') pour indiquer qu’il s’agit
d’un canal favori par défaut.

5. Appuyez sur le bouton @) pour PHILIPS

sélectionner le premier numéro de canal
de la liste ou sur le bouton ¥ pour vous
déplacer vers le bas dans la liste.

" Installation

6. Appuyez sur le bouton @) pour Programme fav
supprimer la coche ou ajouter la coche au
numéro correspondant.

Seuls les numéros de canal dotés d’une
coche seront ajoutés a votre liste de
canaux favoris. Lorsque vous utilisez les
boutons de canal + / -, vous n’obtiendrez
que vos canaux favoris.

7. Appuyez sur les boutons @ ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

ASTUCE :

Pour accéder aux canaux ne faisant pas partie
de votre liste favorite, utilisez les touches
numériques (0-9).
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Réglage des parameétres d’image
Les fonctions du sous-menu Image vous
permettent de régler les divers parametres
d’image.

1.

Appuyez sur le bouton pour afficher
les menus a I'écran.

Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner le sous-menu Image.

Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre les éléments de sous-menu en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton @) pour sélectionner
I'élément de sous-menu Image.

Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
effectuer les réglages des éléments de
sous-menu.

Appuyez sur le bouton @) pour sélectionner
I'élément de sous-menu Image.

Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
effectuer le réglage des éléments de
sous-menu.

Selon I'élément d’lmage que vous réglez,
certains éléments afficheront la barre
d’indication de niveau, certains afficheront
des paramétres discrets comme Froid,
Chaud et Normal, ou Marche et Arrét.

Appuyez sur le bouton @ ou EXIT pour
quitter les menus a I'écran.

Parameétres d’image :

Luminosité : permet d’ajuster le degré
de luminosité des couleurs.

Couleur : permet d’ajuster l'intensité
des couleurs.

Contraste : permet d’ajuster le ton (du

clair au foncé) de I'image. .
Netteté : permet d’ajuster le niveau de

détail de I'image.

Temp couleur : permet d’ajuster la

couleur a Froid (plus bleue), Normal
(équilibrée) ou Chaud (plus rouge).
Contraste + : permet d’améliorer le
contraste dans I'image.

14

PHILIPS

Principal
Luminosité
Couleur
Contraste
Netteté
Temp couleur
Contraste +
NR

PHILIPS

PHILIPS

Froid
Normal
Chaud

Temp couleur

h‘ PHILIPS

Arrét
Marche

NR : Réduction des bruits parasites.
Permet de réduire les bruits dans 'image
(points au hasard).
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Réglage des parameétres de son

Les fonctions de sous-menu Son vous

permettent de régler les divers paramétres : PHILIPS
audio. Egalisateur
Balance
1. Appuyez sur le bouton @& pour afficher AL
les menus a I'écran. Incr. Surround

SAP

2. Appuyez sur le bouton ¥ pour mettre le I, \ono forcé
NR

sous-menu Son en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour

sélectionner le sous-menu Son. PHILIPS
~— Egalisateur

4. Appuyez sur le bouton ¥ ou a pour
mettre les éléments de sous-menu en
surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner I'élément de sous-menu Son.

6. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
effectuer le réglage des éléments de
sous-menu. Selon I'élément de Son que
vous réglez, certains éléments afficheront Amét
la barre d’indication de niveau, certains arche
afficheront des parameétres discrets comme
Mono et Spatial ou Marche et Arrét.

PHILIPS

7. Appuyez sur le bouton ou EXIT pour
quitter les menus a I'écran.

Paramétres de son : PHILIPS

+ Egalisateur : permet de régler chaque
fréquence (tonalité) individuelle.

Mono
Spatial

e Balance : permet de régler le niveau
audio des haut-parleurs droit et gauche.

e AVL (Limiteur de volume automatique) :
permet de contréler les augmentations
soudaines de son lors des changements de
canaux ou durant les pauses commerciales.  REMARQUE :

* Incr. Surround : Effet stéréophonique les modes Stéréo et Incredible Surround
rehaussé. Permet de sélectionner ne peuvent étre sélectionnés que lorsque
Incredible Surround ou Stéréo (sous I'émission de télévision est diffusée en stéréo.
le mode stéréophonique) ou Mono ou Vous pouvez également appuyer sur le bouton
Spatial (sous le mode monophonique). pour faire basculer entre les modes audio.

* SAP (seconde piste audio) : activez cette
option pour permettre I'affichage d’autres
langues ou commentaires.

e Mono forcé : sélectionnez Arrét pour
laisser le signal de diffusion tel quel. Ou
sélectionnez Marche pour forcer le signal

en mode mono.
15
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Utilisation de la minuterie

Les fonctions du sous-menu Minuterie

vous permettent de régler 'heure et de
programmer le téléviseur pour qu’il s’allume
ou s’éteigne automatiquement.

Réglage du minuteur
de mise en veille ] PHILIPS

Minuterie
Verrou enfant

1. Appuyez sur le bouton pour afficher
les menus a Iécran. Actvs Cortl

Verrou parental

Sous-titres

2. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que
Fonctions soit affiché en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

PHILIPS

4. Appuyez sur le bouton @) pour

sélectionner Minuterie. Veille
Heure
5. Appuyez sur le bouton @) pour Houre de début
sélectionner Veille. 2::: geiin
Le panneau de droite affichera les T

réglages du minuteur de mise en veille :
choisissez entre 15, 30, 45, 60, 90, 120,
180 ou 240 minutes.

6. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour PHILIPS
sélectionner le nombre de minutes qui ““‘”‘“’
restent avant que le téléviseur ne passe
automatiquement au mode d’attente.

7. Appuyez sur le bouton @) pour confirmer
le parametre.

8. Appuyez sur le bouton ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.
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Utilisation de la minuterie

Réglage de I’heure du téléviseur

Réalisez les étapes 1 a 4 de la rubrique
Réglage du minuteur de mise en veille
pour accéder au sous-menu Minuterie.

1.

Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner le sous-menu Minuterie.

Appuyez sur le bouton ¥ pour mettre
Heure en surbrillance.

Appuyez sur le bouton ©@) pour
sélectionner le sous-menu Heure.

Les zones de saisie --:-- seront affichées
pour vous permettre d’entrer I'heure
sous le format HH:MM.

Utilisez les touches numérotées (0-9)
pour saisir I'heure.
Exemple : 10:45

Appuyez sur le bouton ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

17
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Minuterie
Verrou enfant

Verrou parental

Active Control
Sous-titres

PHILIPS

Veille

Heure

Heure de début
Heure de fin
Canal

Activation

PHILIPS
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Utilisation de la minuterie
Réglage du réveille-matin

Vous pouvez utiliser la fonction Minuterie
pour programmer le téléviseur pour qu’il
s’allume et s’éteigne a un canal et a une
heure spécifiques.

Réalisez les étapes 1 a 4 de la rubrique
Réglage du minuteur de mise en veille
pour accéder au sous-menu Minuterie.

1. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce
que Heure de début soit affiché en

surbrillance.

Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Heure de début.

Les zones de saisie --:-- seront affichées
pour vous permettre d’entrer I'heure
sous le format HH:MM.

Utilisez les touches numérotées (0-9)
pour saisir I'’heure.
Exemple : 20:00

Appuyez sur le bouton @ ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

Appuyez sur le bouton « pour retourner
au sous-menu Minuterie.

Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce
que Heure de fin soit affichée en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Heure de fin.

Utilisez les touches numérotées (0-9)
pour saisir 'heure.
Exemple : 21:40

Appuyez sur le bouton « pour retourner
au sous-menu Minuterie.

10. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que
Canal soit affiché en surbrillance.

11. Appuyez sur le bouton ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

PHILIPS

Veille

Heure

Heure de début
Heure de fin
Canal

Activation

PHILIPS
finuterie

Heure de début

1 PHILIPS
" Minuterie

Heure de fin

PHILIPS

finuterie

Canal
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Utilisation de la Minuterie

12. Appuyez sur les boutons ¥ ou A pour
sélectionner le numéro de canal a activer
a I'heure spécifiée.

13. Appuyez sur le bouton « pour retourner
au sous-menu Minuterie.

14. Appuyez sur le bouton ¥ pour mettre
Activation en surbrillance.

15. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Activation.

16. Appuyez sur les boutons ¥ ou A pour
sélectionner Arrét, Une fois ou
Chaque jour.

17. Appuyez sur le bouton @) pour choisir
une option.

18. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

19. Appuyez sur le bouton () de la
télécommande pour faire passer le
téléviseur au mode d’attente.

Parameétres d’activation :

e Arrét: permet d’annuler
le réveille-matin.

* Une fois : permet de régler
le réveille-matin pour qu’il s’active
une fois seulement.

* Chaque jour : permet de régler le
réveille-matin pour qu'’il s’active chaque
jour a I'heure indiquée.

REMARQUE :
si le téléviseur est toujours allumé aprés

avoir réglé le réveille-matin, le canal passera
au numéro spécifié a ’lheure de début.

Une fois que le téléviseur est éteint via
le bouton d’alimentation POWER des
commandes du téléviseur, les réglages du
réveille-matin seront perdus.
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Verrouillage enfant du téléviseur

Si vous souhaitez empécher vos enfants
d’accéder au téléviseur sans votre surveillance,
vous pouvez utiliser la fonction Verrou enfant.

Activation du verrou enfant

PHILIPS

1. Appuyez sur le bouton @9 pour afficher " Principa

les menus a I'écran. Minuterie
Verrou enfant

2. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que feupasnt
. . , N Active Control
Fonctions soit affiché en surbrillance.

Sous-itres

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Verrou enfant soit affiché en surbrillance. PHILIPS

— Fonctions

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Verrou enfant. Verrou enfant

6. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre Marche en surbrillance.

7. Appuyez sur le bouton @) pour activer
Verrou enfant.

8. Mettez le téléviseur hors tension ou en
mode d’attente.

REMARQUE :

Une fois Verrou enfant activé, il ne vous
sera pas permis d’accéder a aucun canal de
télévision avec le bouton CH +/- du panneau
de télévision ou de faire fonctionner aucun
de ses boutons.

Le téléviseur affichera les mots « Verrouillé »
dans le centre inférieur de I’écran.

Gardez la télécommande hors de portée des
enfants pour les empécher de l'utiliser pour o PHILIPS
contourner le verrou enfant.

Veerrou enfant

Désactivation du verrou enfant

Répétez les étapes 1 a 5 de la rubrique
Activation du verrou enfant.

1. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre Arrét en surbrillance.

2. Appuyez sur le bouton @) pour
désactiver Verrou enfant.
20
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Limite d’accés aux canaux de télévision

La fonction Verrou parental vous permet
de programmer le type d’émissions de
télévision auxquelles il est possible d’accéder
avec des classements d’émissions de
télévision intégrés selon I'age et le contenu.

Accés au verrou parental

Avant de pouvoir accéder aux fonctions
Verrou parental, vous devez y accéder en
entrant d’abord un Code d’acces. PHILIPS

1. Appuyez sur le bouton pour afficher
les menus a I'écran.

Verrou parental

2. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que
Fonctions soit affiché en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

PHILIPS

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce ___Fonatens
que Verrou parental soit affiché en
surbrillance. Veerrou parental

Correct

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Verrou parental.
Si vous utilisez la fonction Verrou
parental pour la premiére fois, vous devez
entrer le code par défaut défini en usine
0711.

PHILIPS

6. Entrez 0711 a l'aide des touches Modifier code Nouveau code
numérotées (0-9).
Le systeme affichera le mot Incorrect.

/srrou parsntal

7. Entrez 0711 de nouveau.
Le mot Correct devrait s’afficher apres
avoir entré le code.

PHILIPS

Vous serez invité a entrer votre nouveau
s N
code d’acces. Modifier code

8. Entrez votre nouveau code d’accés
a quatre chiffres a I'aide des touches
numérotées (0-9).
Vous serez invité a confirmer le nouveau
code d’accés.
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Limite d’accés aux canaux de télévision

9. Entrez votre nouveau code d’accés de PHILIPS
nouveau. ~~ Verrou parental

Une fois que le systéme aura vérifié
votre nouveau code, Confirmé est affiché
pendant quelques secondes.

Modification du code d’accés

™ N PHILIPS
En utilisant votre code d’accés actuel pour

accéder au sous-menu Verrou parental.

fsrrou parental

Modifier code
1. Appuyez sur le bouton ¥ pour mettre

Modifier code en surbrillance.

2. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Modifier code.

Vous serez invité a entrer votre nouveau P PHILIPS

code d’accés. Verrou parental

Modifier code Nouveau code

3. Entrez votre nouveau code d’acces
a quatre chiffres a I'aide des touches
numérotées (0-9).

Vous serez invité a confirmer le nouveau
code d’acces.

PHILIPS

S
4. Entrez votre nouveau code d’accés de == Verrou parental

nouveau. [ (TTTT ]

Confirmation code

Une fois que le systéme aura vérifié
votre nouveau code, Confirmé est affiché
pendant quelques secondes.

Réinitialisation du code d’acces

PHILIPS
Si vous oubliez le code d’accés que vous avez —— Verrou parentel

réglé, vous pouvez réinitialiser le code au

A . g . Modifier code
code d’accés par défaut défini en usine.

Réalisez les étapes 1 a 7 sous la rubrique
Accés au verrou parental comme si vous
y accédiez pour la premiére fois.

Votre code d’accés se réinitialisera a
0711.
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Limite d’accés aux canaux de télévision

Verrouillage de canaux

Utilisez votre code d’accés actuel pour
accéder au sous-menu Verrou parental.

1. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Verrou canal.
La liste de tous les canaux disponibles
sera affichée dans le panneau de droite.

2. Appuyez sur le bouton Vv jusqu’a ce
que Verrou parental soit affiché en
surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Verrou parental.
Si vous utilisez le verrou parental pour la
premiére fois, vous devez entrer le code
par défaut défini en usine, 0711.

‘ PHILIPS
7 Verrou parental

Verrou canal

Canal 2

Bloqué par
Blocage de canal
Code d'acct -

PHILIPS

Verrou parsntal

Verrouillé

Verrouiller tout

PHILIPS
=7 Verrou parental

Effacer tout
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Limite d’accés aux émissions de télévision

Utilisation du verrou de classement
des films (certaines régions
seulement)

Il est possible de limiter I'accés a certains
films selon leur contenu au sens des
classements de la MPAA (Motion Picture
Association of America).

Votre téléviseur est doté d’une puce
d’ordinateur (puce V ou puce antiviolence)
destinée a bloquer le contenu de certaines
émissions selon leur classement.

Tous les parametres s’appliquent aux entrées
AV sauf les entrées HDMI.

Réalisez de nouveau les étapes sous la
rubrique Accés au verrou parental
pour accéder au sous-menu Verrou
parental.

1. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que
Classement de films soit affiché en
surbrillance.

2. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Classement de films.
La liste des étiquettes du classement de
films est affichée dans le panneau droit.

3. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre en surbrillance I'étiquette de
classement de films de votre choix.

4. Appuyez sur le bouton @) pour activer le
classement.
Une coche (V) est affichée a coté de
I’étiquette de classement pour indiquer
que le verrou de classement a été activé.
Les étiquettes de classement en dessous
de I'étiquette sélectionnée seront
également activées.

5. Appuyez sur le bouton « pour retourner
au sous-menu Verrou parental.

24

Classement des films :
* G : Général. Convient a tous les ages.

* PG : Surveillance parentale. Ce film
contient certaines scénes pouvant ne
pas convenir aux enfants.

¢ PG-13 : Ce film contient certaines
scénes ne convenant pas aux enfants
de moins de 13 ans.

* R : Réservé. Ce film ne convient pas
aux enfant de moins de 17 ans. Toute
personne de moins de 17 ans doit
é&tre accompagnée d’un adulte.

* NC-17 : Ne convient pas aux enfants
de moins de 17 ans. Contient de la
violence graphique, des scénes sex-
uelles explicites et un langage grossier
et injurieux.

e X Réservé aux adultes. Contenu
pornographique.

PHILIPS

Principal

Minuterie
Verrou enfant
Verrou parental
Active Control
Sous-titres

PHILIPS

Verrou parental

Classement de films

PHILIPS

“ Verrou parental

Classement de films
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Limite d’accés aux émissions de télévision

6. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Options de verrouillage soit affiché en
surbrillance.

7. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Options de verrouillage.

8. Appuyez sur le bouton ¥ ou a pour
mettre Marche en surbrillance.

9. Appuyez sur le bouton @) pour activer
Options de verrouillage.

10. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

REMARQUE :

Vos films seront bloqués s’ils tombent sous
la catégorie de classement de films que vous
avez activée. L’écran affichera un message
pour vous informer que I'’émission a été
bloquée par le classement de films.

Les émissions resteront verrouillées méme si
le téléviseur a été mis hors tension.

Vous pouvez choisir d’entrer le code d’accés
de verrou parental, ce qui vous permettra de
visualiser I’émission.

Par la suite, toutes les autres émissions
verrouillées pourront étre visualisées.

ASTUCE :

Vous pouvez vérifier les classements de
films ou d’émissions de télévision que vous
avez activés pendant que vous regardez
vos émissions en appuyant deux fois sur le
bouton STATUS de la télécommande.
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~~ Qplions de verrouillage

PHILIPS

Verrouillage

Canal 2

Bloqué par
PG-13

Code d'acces : -

Classement de films

Classement d'émissions de €l
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Limite d’accés aux émissions de télévision

Utilisation du verrou de classement
des émissions de télévision
(certaines régions seulement)

Il est possible de limiter 'accés a certaines
émissions de télévision selon leur contenu au
sens des classements de votre télédiffuseur ou
fournisseur de programmes. Votre téléviseur
est doté d’une puce d’ordinateur (puce V ou
puce antiviolence) destinée a bloquer le contenu
de certaines émissions selon leur classement.

Les classements d’émissions de télévision se
basent sur I'age avec des sous-classes basées
sur le contenu afin de vous permettre de
décider la catégorie et le contenu a appliquer
au verrou de classement.

Classements Classements selon
selon 'age le contenu
e TV-Y Aucun
o TV-Y7 FV (Violence imaginaire)
« TV-G Aucun
* TV-PG V (Violence)
S (Sexe)
L (Langage grossier)
D (Dialogue sexuel)
« TV-14 V (Violence)
S (Sexe)
L (Langage grossier)
D (Dialogue sexuel)
+ TV-MA V (Violence)
S (Sexe)
L (Langage grossier)

Répétez les étapes sous la rubrique
Acces au verrou parental pour
accéder au sous-menu Verrou parental.

Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce
que Classement des émissions de
télévision soit affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Classement des émissions
de télévision. La liste des classements
d’émission de télévision sera affichée sur le
panneau de droite. Ces classements sont
basés selon les groupes d’age.

Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour mettre
en surbrillance votre choix de classements
d’émission de télévision. Certains des
classements selon I'age disposent de sous-
classes basées sur le contenu. Reportez-
vous au tableau indiquant les classements
selon I'age et le contenu.
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TV-Y : Convient a un public de tous les dges.
Les émissions portant cette classification ne
contiennent rien pouvant troubler de jeunes
enfants.

TV-Y7 : Convient aux enfants de 7 ans et plus.
L’écoute de telles émissions convient mieux
aux enfants capables de faire la différence
entre le réel et I'imaginaire. Celles-ci sont
traitées quelquefois sur le mode de la violence
imaginaire et de comédies de violence. Les
émissions portant cette classification peuvent
troubler les jeunes enfants de 7 ans et moins.

TV-Y7 FV : Ces émissions contiennent des
scénes de fantaisie réaliste plus intenses et plus
combatives que celles de la catégorie TV-Y7.

TV-G : Ce type d’émission convient a tous les
enfants mais n’est pas destiné spécifiquement
aux enfants.

TV-PG : Surveillance parentale suggérée. Ce
type d’émission contient certaines scénes de
violence, certaines scénes sexuelles, un langage
grossier et des dialogues suggestifs. Il est
suggéré aux parents de regarder ces émissions
avec leurs enfants.

TV-14: Ces émissions peuvent ne pas
convenir aux enfants de moins de 14 ans. Ce
type d’émission contient une ou plusieurs
scénes de violence, des situations sexuelles, un
langage grossier et des dialogues suggestifs.

TV-MA : Réservé aux adultes. Ce type
d’émission peut ne pas convenir aux personnes
de moins de 17 ans.

D PHILIPS
- Principal
Image Minuterie
Son Verrou enfant
Fonctions Verrou parental
Installation Active Control
Sous-titres
FT PHILIPS
- Verrou parental
Verrou canal
Modifier code
Effacer tout
Verrouiller tout
Classement de films
Classement d'émissions de télé
Options de verrouillage
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Limite d’accés aux émissions de télévision

4. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner le classement selon I'age.

5. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre Verrouiller tout en surbrillance.

6. Appuyez sur le bouton @) pour activer
Verrouiller tout.

Une coche (V) est affichée a coté de
I’étiquette de classement pour indiquer
que le verrou de classement a été activé.
Si des étiquettes de classement basées
sur le contenu sont présentes, celles-ci
seront également activées (dotées d’une
coche.) Pour activer un ou plusieurs
classements basés sur le contenu, mettez
seulement ceux-ci en surbrillance et
appuyez sur le bouton @) .

7. Appuyez sur le bouton « jusqu’a I'affichage
du sous-menu Verrou parental.

8. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’'a ce que
Options de verrouillage soit affiché en
surbrillance.

9. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Options de verrouillage.

10. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre Marche en surbrillance.

11. Appuyez sur le bouton @) pour activer
Options de verrouillage.

12. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

REMARQUE :

Vos émissions seront bloquées si elles tombent
sous la catégorie de classement d’émissions
de télévision que vous avez activée. L’écran
affichera un message pour vous informer que
I’émission a été bloquée par le classement
d’émissions de télévision. Les émissions
resteront verrouillées méme si le téléviseur

a été mis hors tension. Vous pouvez choisir
d’entrer le code d’accés de verrou parental,
ce qui vous permettra de visualiser I'émission.
Par la suite, toutes les autres émissions
verrouillées pourront étre visualisées.
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Limite d’accés aux émissions de télévision
Désactivation du blocage

Il est possible de désactiver un blocage
temporairement méme apres avoir réglé les
options de classement de films ou d’émissions
de télévision. Sélectionnez Arrét a partir du
sous-menu Options de verrouillage.

1. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Options de verrouillage. PHILIPS

- ptions de verrouillags
2. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour Arét

mettre Arrét en surbrillance. Marche
Verrouillage

3. Appuyez sur le bouton @) pour activer
Options de verrouillage.

Blocage d’autres programmes

Vous pouvez également bloquer des
émissions qui ne sont pas classifiées,
comme des documentaires ou des éditions
« de coupures par le metteur en scéne »
d’émissions ne disposant pas de données de
classification (Sans classement).

PHILIPS
Options de verrouillage
Non classé

Répétez les étapes sous la rubrique
Acceés au verrou parental pour
accéder au sous-menu Verrou parental.

1. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Options de verrouillage soit affiché en
surbrillance.

PHILIPS

- Options de verrouillage

2. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Options de verrouillage. Sans classement | Mache |

3. Appuyez sur le bouton ¥ ou A
pour mettre Non classé ou Sans
classement en surbrillance.

4. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Non classé ou Sans
classement.

5. Appuyez sur le bouton @) pour mettre

Marche en surbrillance. _
Canal 5
. Bloqué
6. Appuyez sur le bouton @) pour activer e .
Non classé ou Sans classement. s

REMARQUE :

Les programmes sans classement ou non

classés seront verrouillés et I'écran affichera

un message pour vous informer que

I’émission a été bloquée par le classement
d’émissions de télévision. 28
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Utilisation de la fonction Active Control

Active Control permet de régler
automatiquement les parametres de I'image
de fagon continuelle afin de fournir la
meilleure qualité d’image dans n’importe
quelle condition de signal.

1. Appuyez sur le bouton pour afficher
les menus a I'écran.

2. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que
Fonctions soit affiché en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce
que Active Control soit affiché en
surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Active Control.

6. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre Marche en surbrillance.

7. Appuyez sur le bouton @) pour activer la

fonction Active Control.

8. Appuyez sur le bouton ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

Désactivation de Active Control

Répétez les étapes 1 a 5 de la rubrique
Utilisation de Active Control.

1. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre Arrét en surbrillance.

2. Appuyez sur @) pour mettre Arrét en
surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT
pour quitter les menus a I'écran.

PHILIPS

~ Principal

Minuterie
Verrou enfant
Verrou parental
Active Control
Sous-itres

| 1 PHILIPS
~ Fonctions
Arrét

Active Control

(ol PHILIPS
~ Fonctions
Arrét
Marche

Active Control

29
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Activation des sous-titres

Vous pouvez activer les sous-titres pour vos
émissions si votre station de télédiffusion
offre un service de sous-titres.

Les sous-titres codés (SC) sont dissimulés
dans les signaux vidéo que vous pouvez
activer ou désactiver a la différence des sous-
titres ordinaires que I'on voit dans les films
et qui ne peuvent pas é&tre désactivés. Les
sous-titres codés proposent des dialogues et
des descriptions utiles aux malentendants.

1. Appuyez sur le bouton @ pour afficher = e EHILIPS

les menus a I'écran. Minuterie

Verrou enfant

2. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que Verrou parental
Fonctions soit affiché en surbrillance. Active Conirol

Sous-itres

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

4. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Sous-titres soit affiché en surbrillance.

[ PHILIPS
~ Fonctions

5. Appuyez sur le bouton @) pour SCATSE

sélectionner Sous-titres. | Vemouenfant SC1
SC2
6. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour SC Sourdine

mettre en surbrillance SC Arrét, SC1, Sous-tires
SC2 ou SC Sourdine.

7. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner votre option de sous-titres.

8. Appuyez sur le bouton ou EXIT
ppuy
pour quitter les menus a I'écran.

Choix de sous-titres

* SC Arrét : permet de désactiver les
sous-titres.

* SC1 :la majorité des canaux émettent les
sous-titres sous le mode SC1. Les sous-
titres peuvent étre affichés en espagnol,
portugais ou anglais.

* SC2: les télédiffuseurs peuvent émettre
des sous-titres sous le mode SC2. SC2
est rarement utilisé.

e SC Sourdine : les sous-titres sous le
mode SC1 seront affichés seulement
lorsque le son est coupé via le bouton

Mute (Sourdine). 30
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Modification du format d’image

Les images que vous obtenez de votre
téléviseur peuvent étre du format grand
écran (16:9) ou standard (4:3) selon les
stations de télédiffusion. Vous pouvez
sélectionner divers formats d’écran pour
qu’ils s’adaptent aux types d’émissions que
vous regardez.

1. Appuyez a plusieurs reprises sur le
bouton pour faire défiler les formats
d’image disponibles.

Formats d’image :

* 4:3 : L'image entiere est reproduite a
I’écran avec des bandes noires sur les
cotés gauche et droit de 'écran.

* 16:9 : L'image est affichée dans ses
proportions originales, comme elles sont
émises.

* Superzoom : Permet de supprimer les
bandes noires sur les c6tés des émissions
de format 4:3 avec une distorsion
minimale.

* Sous-titres zoom : Format 4:3 de
I’émission en cours d’affichage sur I'écran
entier mais avec la zone de sous-titres
toujours visible. Une partie du haut de
Iimage est tronquée.

* Extension image 14:9 : L'image est
élargie pour s’ajuster horizontalement
avec les bandes noires visibles sur les
cOtés de I'écran.

e Extension image 16:9 : L’'image est
élargie pour remplir I'écran et éliminer
les bandes noires dans le bas et le haut.
Une partie du bas et du haut de I'image
est tronquée.

O
O

O O
16:9
O O (Grand écran)
O

Superzoom

Sous-titres

U U zoom

Extension

UQUI image 14: 9
) )

Extension

U< >U image 16 : 9
— —
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Utilisation des fonctions Auto Sound et Auto Picture

Votre téléviseur vous parvient avec des
réglages de son automatique Auto Sound
et d’'image automatique Auto Picture
pour s’adapter a différents environnements
d’écoute.

1.

Appuyez a plusieurs reprises sur le
bouton pour faire défiler les réglages
audio disponibles.

Le type de réglage audio sera affiché dans
le centre inférieur de I'écran.

Parameétres Auto Sound :

Films : donne I'impression d’étre en
plein milieu de I'action.

Musique : sons graves permettant
d’accentuer la musique.

Voix : sons aigus permettant d’accentuer
les dialogues.

Personnel : vos propres paramétres
audio peuvent étre sauvegardés ici. Seuls
les parametres Personnel peuvent étre
modifiés.

Appuyez sur le bouton & a plusieurs
reprises pour faire défiler les réglages
audio disponibles.

Le type de réglage image sera affiché dans
le centre inférieur de I'écran.

Parameétres Auto Picture :

Riche : images brillantes et nettes pour
un environnement a éclairage brillant.

Naturel : destiné aux conditions
d’éclairage d’une salle de séjour.

Doux : destiné aux conditions de signal
faible et de salle de séjour.

Multimédia : réglage optimal pour les
environnements graphiques.

Personnel : vos propres parametres
d’image sont sauvegardés ici. Seuls les
parametres Personnel peuvent étre
modifiés.
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FILMS

¥

MUSIQUE

¥

VOIX

¥

PERSONNEL

RICHE

¥

NATUREL

¥

DOUX

¥

MULTIMEDIA

¥

PERSONNEL

REMARQUE :

si vous modifiez un paramétre d’image a
partir des sous-menus Image ou Son,
vos parameétres Personnel précédents
seront remplacés par les modifications
que vous avez réalisées.
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Utilisation de la commande Surf

Vous pouvez mémoriser jusqu’a 8 canaux
favoris dans la liste Surf.

Vous pourrez naviguer dans vos canaux
favoris en affichant la liste Surf a la simple
pression d’un bouton et en utilisant le
bouton curseur pour faire défiler la liste des
émissions.

Ajout de canaux a votre liste Surf

1. Appuyez sur les touches numériques
(0-9) ou sur les boutons Ch +/- pour
basculer vers votre canal favori.

2. Appuyez sur le bouton SURF pour
afficher la liste Surf.
Un seul numéro de canal devrait
apparaitre dans la liste. |l s’agit du méme
numéro de canal en cours d’affichage.

3. Appuyez sur le bouton @) pour ajouter le
canal a la liste Surf.
Une coche (V') devrait apparaitre a coté
du numéro de canal pour indiquer qu'il a
été mémorisé dans la liste Surf.

Répétez les étapes 1 a 3 pour ajouter
d’autres canaux a la liste Surf.

Suppression de canaux de votre
liste Surf

1. Appuyez sur le bouton SURF pour
afficher la liste Surf.

2. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre en surbrillance les numéros de
canal que vous voulez supprimer.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
supprimer le canal de la liste Surf.
Le numéro de canal est supprimé de
la liste.

Répétez les étapes 2 a 3 pour supprimer
d’autres canaux alors que la liste Surf est
toujours affichée.
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Utilisation de la liste de sources

Votre téléviseur dispose de plusieurs prises
de connexion audio et vidéo auxquelles vous
pouvez raccorder des dispositifs externes
comme des lecteurs et enregistreurs DVD,
des systemes Home Cinema, des appareils
haute-définition et bien d’autres encore.

La liste de sources vous permet de
sélectionner la source audio et vidéo a i/
laquelle votre dispositif est raccordé.

1. Appuyez sur le bouton AV pour afficher
la liste de sources audio et vidéo.

2. Appuyez sur le bouton ¥ ou A pour
mettre votre source AV en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner votre source AV.
Le canal correspondant a la source AV
a laquelle votre dispositif est raccordé
devrait étre affiché.

Sources audio/vidéo :

¢ TELEVISION : télédiffusion normale via
la connexion d’antenne 75 ohms.

e AV : sortie audio et vidéo composite.

* LATERAL : prise de casque d’écoute,
audio et vidéo composite et entrée
S-Vidéo.

* CVI 1 :vidéo composant (Y Pb Pr) avec
entrée audio composite.

* CVI 2: vidéo composant (Y Pb Pr) avec
entrée audio composite.

* VGA : mode VGA (Video Graphics
Array) avec entrée audio.

e HDMI 1 : mode VGA (Video Graphics
Array) avec entrée audio.

e HDMI 2 : mode VGA (Video Graphics
Array) avec entrée audio.

Se reporter au guide de démarrage rapide
pour de plus amples instructions sur les
connexions.
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Utilisation de votre téléviseur comme moniteur
d’ordinateur

Votre téléviseur est doté d’un port VGA que
vous pouvez utiliser comme un moniteur
d’ordinateur.

REMARQUE :

Se reporter au guide de démarrage rapide
pour de plus amples instructions sur la
connexion de votre ordinateur sur votre
téléviseur.

Liste de sources

Raccordez votre ordinateur au téléviseur
via un cdble VGA (non fourni).

1. Appuyez sur le bouton AV pour afficher
la liste de sources audio et vidéo.

2. Appuyez sur le bouton ¥ ou A jusqu’a ce
que VGA soit affiché en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner VGA.
Votre ordinateur devrait s’afficher a
I’écran de votre téléviseur.

La majorité des paramétres d’'image et de
son sont les mémes que ceux du mode de
télévision.

l ) PHILIPS
— Principal

Parameétres d’image (mode VGA) :

Luminosite
Couleur

* Horizontal : permet d’ajuster 'image Contraste

vers la gauche ou vers la droite. Netteté

Horizontale
Verticale

* Vertical : permet d’ajuster I'image vers
le haut ou vers le bas.

Temp couleur

Contraste +

Parameétres de fonctions
(mode VGA):

PHILIPS

. . s ~ Principal
* Phase/Minuterie : permet d’effectuer

un réglage fin de facon a faire

Minuterie
Verrou enfant

correspondre les paramétres d’affichage
de votre téléviseur et de votre
ordinateur.

Réglage auto : permet de synchroniser
automatiquement la fréquence de phase/
d’horloge du téléviseur et de 'ordinateur.

Réinitialisation : permet de recouvrir
avec les paramétres par défaut définis en
usine.
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Sous-titres
Phase
Minuterie

Réglage auto

Réinitialisation




®

Utilisation de votre téléviseur en mode haute
définition (HD)

Le mode haute définition (HD) vous permet
d’apprécier des images plus nettes et précises
si vous utilisez un équipement HD pouvant
produire des signaux vidéo haute définition.

Connexion de ’équipement HD

1.

Connectez la sortie HDMI ou DVI de
votre équipement HD sur la prise HDMI
1 ou HDMI 2 du téléviseur.

Utilisez un cable DVI a HDMI si la sortie
DVI est connectée.

Connectez le cable audio sur les prises
L / R (gauche / droit) (AV) du téléviseur
si vous utilisez une sortie DVI de votre
équipement HD pour connecter le
téléviseur.

Appuyez sur le bouton AV pour afficher
la liste de sources et le bouton A ou ¥
pour sélectionner HDMI 1 ou HDMI 2.

Appuyez sur le bouton @) pour
commuter sur la source sélectionnée.

Controéle des réglages TV en mode

HD

1. Appuyez sur le bouton pour afficher
les menus a I'écran.

2. Appuyez sur le bouton A ou v pour
choisir Image, Son ou Fonctions et ap-
puyez sur @) pour sélectionner les
éléments du sous-menu.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour
afficher en surbrillance les réglages et le
bouton « ou B pour ajuster les réglages.

4. Appuyez sur le bouton « pour revenir au
menu précédent.

5. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT

pour quitter les menus a I'écran.
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Liste de sources

Sous-menu d’image

* Les options du sous-menu d’Image
sont :
Luminosité, Couleur, Contraste,
Netteté, Temp couleur,
Contraste +, Horizontal et
Vertical.

* Toutes les options fonctionnement
de la méme maniére que celles sur
le sous-menu Image du téléviseur a
I’exception d’Horizontale et de Verti-
cale.

* L’'option Horizontal vous permet
d’ajuster la position horizontale de
I'image.

» Loption Vertical vous permet
d’ajuster la position verticale de
I'image.

Sous-menu de Son

Les options du sous-menu de Son sont
Egalisateur, Balance, AVL et Incr.
Surround. Toutes les options
fonctionnent de la méme maniére que
celles du sous-menu Son du téléviseur.

Sous-menu de fonctions

Les options du sous-menu de Fonc-
tions sont Minuterie, Verrou enfant,
Verrou parental, et Active Control.
Toutes les options fonctionnent de la
méme maniére que celles du sous-menu
Fonctions du téléviseur, a I'exception de
Sélection de modes.
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Utilisation de votre téléviseur en mode haute
définition (HD)

Utilisation de Sélection de mode
(Uniquement applicable a 480p et 720p)

Lorsque vous connectez I'équipement HD
via les résolutions prenant en charge HDMI
de 480p ou 720p, les options de Sélection de
modes seront disponibles sur le sous-menu
Fonctions. Vous pouvez sélectionner le mode

PC ou HD.
1. Appuyez sur le bouton @ pour afficher . PHILIPS
les menus a I'écran. ~ Fonctions

2. Appuyez sur le bouton v jusqu’a ce que
Fonctions soit affiché en surbrillance. Sélection de modes

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

4. Appuyez sur le bouton A jusqu’a ce que
Sélection de modes soit affiché en
surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Sélection de modes.

6. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour
choisir les modes PC ou HD.

7. Appuyez sur le bouton ou EXIT pour
quitter les menus a I'écran.

Utilisation du mode Natif 1080
(Uniquement pour les modéles de téléviseur
1080p)

Lorsque vous connectez I'équipement HD via
les résolutions prenant en charge HDMI ou ! PHILIPS
Y Pb Pr de 1080p, I'option Natif 1080 dans __Foncone
le sous-menu Affichage sera alors disponible.
Vous pouvez regarder le format HD d’origine
qui est la vraie résolution venant des signaux
d’entrée. Affichage

1. Appuyez sur le bouton @9 pour afficher
les menus a I'écran.
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Utilisation de votre téléviseur en mode haute
définition (HD)

2. Appuyez sur le bouton ¥ jusqu’a ce que
Fonctions soit affiché en surbrillance.

3. Appuyez sur le bouton @) pour
sélectionner Fonctions.

4. Appuyez sur le bouton jusqu’a ce
qu’Affichage soit affiché en surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton @) pour

sélectionner Affichage. ‘ PHILIPS
~— Affichage

6. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour %A
.. n arche
choisir Arrét (off) ou Marche (On). )

7. Sélectionnez Marche pour regarder vos
programmes sous le format HD d’origine
(1080p).

8. Appuyez sur le bouton @9 ou EXIT pour
quitter les menus a I'écran.

Remarque : Modéles non 1080p
Votre téléviseur Philips est conforme HDMI. Format HD 480p | s76p | 720p | 1080i
§| vous ne |?ouvez pas oI,:>ten|r une bonne Format SD o 7
image, ce n’est pas un défaut de votre
téléviseur.
Veuillez changer le format vidéo de votre
appareil (lecteur DVD, boitier du service du Modéles 1080p
cable, etc.) pour un format standard. Format
. 480p | 576p | 720p | 1080p | 1080i
Par exemple, vous pouvez choisir 480p, 576p, HD P P P P '
720p, 1080i ou 1080p.
P P F°Srg“ 480i 576i
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Dépannage

REMARQUE :
Avant de téléphoner le service a la clientele, reportez-vous a la liste de symptémes et de solu-
tions possibles ci-dessous qui pourrait résoudre votre probléme.

Symptomes

Solutions possibles

Aucune image a
I’écran

Vérifiez que le cordon d’alimentation est branché correctement
dans la prise secteur et dans votre téléviseur. S’il n’y a toujours pas
d’alimentation, débranchez le téléviseur et attendez 60 secondes
avant de rebrancher le cordon dans la prise murale. Mettez de
nouveau le téléviseur sous tension.

Appuyez sur le bouton () de la télécommande.

Mauvaise
réception (image
« enneigée »)

Vérifiez le raccordement de I'antenne au téléviseur et a la prise
murale de I'antenne.

Essayez de régler I'image manuellement.
Assurez-vous d’avoir choisi le systéme de télévision approprié.

Appuyez sur le bouton STATUS pour vérifier la puissance du signal.

Pas d’image

Assurez-vous que les cables fournis ont été raccordés correctement
(exemple : cable aérien au téléviseur, cables d’alimentation a la prise
secteur).

Assurez-vous d’avoir sélectionné la source AV appropriée.

Assurez-vous d’avoir désactivé le verrou enfant.

Pas d’audio sur
certains canaux

Assurez-vous que le systéme de télévision approprié est sélectionné.

Pas d’audio * Assurez-vous que le volume n’est pas réglé au minimum.
* Assurez-vous que le son n’est pas en sourdine.
* Assurez-vous que les raccordements entre le matériel en option et
le téléviseur sont effectués correctement.
Interférence » Essayez de mettre hors tension tout appareil électrique a proximité
sonore afin de prévenir toute interférence.
Exemple : séchoir a cheveux, aspirateur.
Interférence * Essayez de mettre hors tension tout appareil électrique a proximité
dans I'image afin de prévenir toute interférence.

Eloignez du téléviseur tout appareil électrique sous tension, comme
séchoir a cheveux, aspirateur.

La télécommande
ne fait pas
fonctionner le
téléviseur

Rapprochez-vous du récepteur sur le devant du téléviseur.

Assurez-vous que les piles sont installées correctement dans la
télécommande.

Remplacez les piles au besoin.
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Dépannage

Symptomes

Solutions possibles

Points minuscules
a l'écran qui ne
changent pas de
couleur

Ce symptome n’est pas un probléme. Le panneau a affichage a cris-
taux liquides utilise une technologie de haute précision proposant
une grande définition au niveau des images. A I'occasion, quelques
pixels inactifs peuvent apparaitre a I'écran sous la forme d’un point
fixe rouge, bleu, vert ou noir. Remarque : veuillez prendre note que
ceci n’a aucun effet sur la performance du téléviseur.

Scintillations
intermittentes
sous le mode HD

Des bruits parasites dans I'image sont visibles si le matériel
numérique raccordé, comme un lecteur DVD ou un boitier
décodeur tombe en panne. Consultez le manuel de I'utilisateur du
matériel numérique que vous utilisez.

Utilisez un cible HDMI répondant aux normes (haute qualité).

Pas de son ni
d’image mais le
voyant rouge sur
le panneau avant
est allumé

Appuyez sur le bouton () de la télécommande.

Le mode VGA ne
fonctionne pas

Assurez-vous que le cible VGA est bien raccordé. Assurez-vous que
la source AV correcte est sélectionnée.

Appuyez sur le bouton pour afficher la liste de sources et
sélectionnez la source appropriée.

Vérifiez que vous avez configuré I'ordinateur a une résolution
d’affichage compatible.

Vérifiez le réglage de la carte graphique de I'ordinateur.

Sous le mode
S-Vidéo, les
couleurs
s’affaiblissent

Assurez-vous que le cable S-Vidéo est bien raccordé.

Barre noire dans
le haut et le bas
de I'écran en
mode VGA

Changez le taux de rafraichissement de I'ordinateur a 60 Hz.
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Spécifications

26PFL5322 32PFL5332 | 42PFL5332

Systeme TV Auto, PAL-M, PAL-N; NTSC/PAL (lecture)

Alimentation

Secteur 100-250 V, 50-60 Hz
Consommation <1WwW
en attente
Affichage
Type LCD WCGA Active matrix TFT
Taille d’écran 26” (66 cm) | 32” (80 cm) | 42” (107 cm)
Résolution 1366 x 768p

Résolutions prises

Formats d’ordinateur : 640 x 480, 60, 67, 72, 75Hz, 800 x 600, 56, 60,

en charge 72, 75Hz, 1024 x 768, 60, 70, 75Hz, 1280 x 768, 60Hz
Formats vidéo : 640 x 480i, 640 x 480p, 720 x 576i, 720 x 576p, 1280
x 720p, 1920 x 1080i
Son

Puissance de sortie

2x10 W

Connectivité

AV CVBS In (Entrée CVBS), Audio L/R In (Entrée G/D audio),
S-Video In (Entrée S-Vidéo)

CVI 1 Y Pb Pr, Audio L/R In

CVI 2 Y Pb Pr, Audio L/R In

HDMI 1 . ° .

HDMI 2 . . .

PC (Ordinateur)

PC VGA In (Entrée VGA d’ordinateur),
PC Audio In (Entrée audio d’ordinateur)

AV Out (Sortie AV) CVBS Out (Sortie CVBS), Audio L/R Out (Sortie G/D audio)
LATERAL CVBS In, Audio L/R In, S-Video In, Sortie de casque d’écoute
Antenne 75 ohms, de type F

Accessoires Cordon d’alimentation, Guide de démarrage rapide, Guide de

I'utilisateur, Support de surface, télécommande, piles AAA x 2

Dimensions

Poids du téléviseur

11,2 kg

14,2 kg

26.5 kg

Poids du téléviseur
avec support

14,4 kg

17 kg

33.5 kg

Dimensions du téléviseur
(LxHxP) mm

698 x 495 x 100

805 x 547 x 116

1046 x 686 x 118

Dimensions du
téléviseur avec support
(L x Hx P) mm

698 x 542 x 228

805 x 609 x 212

1046 x 749 x 267

Les spécifications sont sujettes a des modifications sans préavis.
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GARANTIE LIMITEE PHILIP

N

COUVERTURE DE GARANTIE:
La provision pour garanties de PHILIPS se limite aux termes
énumérés ci-dessous.

QUI EST COUVERT?

Philips garantit le produit au premier acheteur ou a la personne
recevant le produit en cadeau contre tout défaut de matiére ou
de main d’ceuvre conformément a la date d’achat originale («
Période de garantie ») d’'un distributeur agréé. Le recu de vente
original indiquant le nom du produit ainsi que la date d’achat
d’un détaillant agréé est considéré comme une preuve d'achat.

QU'EST-CE QUI EST COUVERT?

La garantie de Philips couvre les nouveaux produits en cas de
défaut et suivant la réception par Philips d’une réclamation
valide dans les limites de la garantie. Philips s’engage, a son
choix, a () réparer le produit gratuitement avec des piéces de
rechange neuves ou remises a neuf, ou a (2) échanger le pro-
duit pour un produit neuf ou ayant été fabriqué a partir de
piéces neuves ou usagées en bon état et au moins fonctionnelle-
ment équivalent ou comparable au produit d’origine dans I'in-
ventaire actuel de Philips, ou a (3) rembourser le prix d’achat
initial du produit.

Philips garantit les produits ou piéces de remplacement prévus
sous cette garantie contre tout défaut de matiére ou de main
d’ceuvre a partir de la date de remplacement ou de réparation
pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours ou pour la por-
tion restante de la garantie du produit d’origine, la plus longue
de ces couvertures étant a retenir. Lorsqu’un produit ou une
piéce est échangée, tout article de rechange devient votre pro-
priété et I'article remplacé devient la propriété de Philips.
Lorsqu’un remboursement est effectué, votre produit devient la
propriété de Philips.

Remarque : tout produit vendu et identifié comme
étant remis a neuf ou rénové porte une garantie limitée
de quatre-vingt-dix (90) jours.

Un produit de remplacement ne pourra étre envoyé
que si toutes les exigences de la garantie ont été
respectées. Tout manquement de répondre a toutes les
exigences pourra entrainer un délai.

CE QUI N’EST PAS COUVERT - EXCLUSIONS ET
LIMITATIONS:

Cette garantie limitée ne s’applique qu’aux nouveaux produits
fabriqués par ou pour Philips pouvant étre identifiés par la mar-
que de commerce, le nom commercial ou le logo qui y sont
apposés. Cette garantie limitée ne s’applique a aucun produit
matériel ou logiciel non Philips, méme si celui-ci est incorporé
au produit ou vendu avec celui-ci. Les fabricants, fournisseurs
ou éditeurs non-Philips peuvent fournir une garantie séparée
pour leurs propres produits intégrés au produit fourni.

Philips ne saurait &tre tenu responsable de tout dommage ou
perte de programmes, données ou autres informations mis en
mémoire dans tous médias contenus dans le produit ou de tout
produit ou piéce non-Philips non couvert par cette garantie. La
récupération ou réinstallation des programmes, données ou
autres informations n’est pas couverte par cette garantie lim-
itée.

Cette garantie ne s’applique pas (a) aux dommages causés par
un accident, un abus, un mauvais usage, une mauvaise applica-
tion ou a un produit non-Philips, (b) aux dommages causés par

AN

un service réalisé par quiconque autre que Philips ou qu’un cen-
tre de service agréé de Philips, (c) a un produit ou piéce ayant
été modifié sans la permission écrite de Philips, ou (d) si tout
numéro de série de Philips a été supprimé ou défiguré, ou (e) a
un produit, accessoire ou produit non durable vendu « TEL
QUEL » sans garantie de quelque description que ce soit par
l'inclusion de produits remis a neuf Philips vendu « TEL QUEL »
par certains détaillants.

Cette garantie limitée ne couvre pas:

* les frais d'expédition pour le renvoi du produit défectueux a
Philips.

* les frais de main-d'ceuvre pour l'installation ou la configuration
du produit, le réglage des commandes sur le produit du client
ainsi que l'installation ou la réparation du systéme d'antenne
externe au produit.

* la réparation du produit et/ou le remplacement des piéces a
cause d'une mauvaise installation, d'un raccordement a une ali-
mentation électrique incorrecte, d’'un emploi abusif, d'une négli-
gence, d’'un mauvais usage, d'un accident, d'une réparation non
autorisée ou de toute autre cause non contrélable par Philips.

* tout dommage ou réclamation pour des produits non
disponibles a l'utilisation ou pour des données perdues ou logi-
ciel perdu.

* tout dommage au produit encouru lors de 'expédition.

* un produit nécessitant une modification ou adaptation afin de
permettre |'utilisation dans tout pays autre que celui pour
lequel il était désigné, fabriqué, approuvé et/ou autorisé ou
toute réparation du produit endommagé par ces modifications.
* un produit utilisé a des fins commerciales ou institutionnelles
(y compris mais non de fagon limitative les fins de location).

* un produit perdu lors de I'expédition sans preuve signée de la
réception.

* tout manquement d’exploiter le produit selon le manuel de
I'utilisateur.

POUR OBTENIR DE L’AIDE AUX ETATS-UNIS, A
PUERTO RICO OU AUX iLES VIERGES
AMERICAINES ...Communiquez avec le centre de service a
la clientéle de Philips au: -888-PHILIPS (|-888-744-5477)

POUR OBTENIR DE L’AIDE AU CANADA...
1-800-661-6162 (pour un service en frangais)

1-888-PHILIPS (1-888-744-5477) (pour un service en anglais ou
en espagnol)

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT
CONFORMEMENT A CETTE GARANTIE CONSTITUE LE
SEUL REMEDE POUR LE CONSOMMATEUR. PHILIPS N'EST
AUCUNEMENT RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
ACCESSOIRE OU INDIRECT RESULTANT DE LA VIOLA-
TION DE TOUTE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR
CE PRODUIT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LES
LOIS APPLICABLES, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE LOYALE ET MARCHANDE OU D'UTILITE PARTI-
CULIERE DU PRODUIT EST LIMITEE DANS LE TEMPS A LA
DUREE DE CETTE GARANTIE.

Certains états ne reconnaissent pas |'exclusion ou la limitation
de la responsabilité pour dommages indirects ou accessoires,
ou autorisent des limitations sur la durée d’une garantie
implicite, il est donc possible que les limitations ou exclusions
mentionnées ci-dessus soient sans effet dans votre cas.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous bénéficiiez de droits supplémentaires variant d'un Etat/Province a l'autre.
Philips, P.O. Box 671539, Marietta, GA. 30006-0026

3121 233 48881



